DEMAND FOR RESERVATION OF A MOORING STATION

AR DL AR e i st o B~ g,

AP T O TIE BN S DPW

P

PERIODE DE RESERVATION SOUHAITEE / PERIOD OF RESERVATION WANTED

[0 Reéservation annuelle* [0 Réservation mensuelle, hivernage (du 1 octobre au 1° avril)
Annual Booking* Monthly booking during winter (october 1 to april 1)

TARIF / PRICE LIST : 20€ [0 Reservation mensuelle, estivale (de mai & septembre)

Monthly booking during summer (may to september)

Arrivée : | | Départ : | |
Arrival Departure

PROPRIETAIRE DU BATEAU / SHIP OWNER

Nom : | | Prénom : |
Name Surname
Adresse : | | Code postal : |
Address Postal code
Ville : | | Pays : | |
City Country
Courriel : | | Tél. mobile : | |
Email Mobile phone
Souhaitez-vous vivre a bord : [] OuUl 0 NON
Do you plan to live on board? Yes No
INFORMATION CONCERNANT LE BATEAU / INFORMATION ON BOAT
Nom : | |
Name

UTILISATION DU BATEAU / USE OF THE BOAT
Type : | | [0 LOGEMENT / Accomodation

Type .
| | [0 RESIDENCE SECONDAIRE / Holiday home
Constructeur : .
Constructor [0 PARKING - STOKAGE / Parking - Storage
Modéle : | |
Type
Largeur : | | Longueur hors tout : | | Année de construction : | |
Width Overall length Year of contruction
Tirant d'eau : | | Tirant d'air : | | Moteur : [] ESSENCE
Draught Air Draught Engine specify Petrol
Compagnie O G.ASO”‘
) Diesel
d'assurance : | |
Insurance
company

PIECES OBLIGATOIRES A FOURNIR IMPERATIVEMENT A L'APPUI DE LA DEMANDE / DOCUMENTS REQUIRED FOR APPLICATION

1 - Justificatif de domicile 3 - Photocopie Carte d'identité
Proof of residence A copy of the passport
2 - Une attestation d'assurance en cours de validité 4 - Une copie du titre de propriété du bateau
A valid insurance certificate A copy of the boat title deed
PRE-RESERVATION D'UN POSTE D'AMARRAGE / PRE-BOOKING IQ = D I \ I
Port de Redon 12 quai Jean Bart 35600 Redon
+33 (0)7 61 53 13 68 - capitainerie@redon-plaisance.fr /\SS omeéeration
www.redon-agglomeration.bzh/port-plaisance-commerce Bretagne Sud



